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(orazones volos
Y f rascos con besos

Poppy (ocho aiios)
Hace nueve arios

—¢Adonde vamos, papi? —pregunté mientras €l me lle-
vaba con carifo de la mano hasta el coche. Me giré y
observé el colegio mientras me preguntaba por qué habia
venido a recogerme tan temprano. Apenas era la hora del
recreo, se suponia que todavia no era el momento de irse.

Papa no dijo nada mientras caminabamos, solo me
apret6 la mano. Escudriné la verja del colegio con una
sensacion extrafna en el estbmago. Me encantaba la es-
cuela, me encantaba aprender, y mas tarde teniamos
Historia, que, sin duda, era mi asignatura favorita. No
me queria perder la clase.

—iPoppy! —Rune, mi mejor amigo, estaba detras de
la verja y sujetaba las barras metalicas con fuerza mien-
tras me veia irme—. ¢Adonde vas? —grit6. En clase me
sentaba a su lado. Siempre estabamos juntos, y el colegio
no era tan divertido cuando uno de los dos faltaba.
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Me volvi para mirar a mi padre a la cara en busca de
respuestas, pero él no me devolvié la mirada. Permane-
ci6 en silencio.

—iNo lo sé! —le grité a Rune.

El me observé todo el camino hasta que llegamos al
coche. Subi a la parte de atrds y me senté en el alzador;
mi padre me abroché el cinturén.

Ot el silbato que anunciaba el final del recreo en el
patio de la escuela. Por la ventana vi que todos los nifios
volvian a clase corriendo. Todos menos Rune, que se
qued6 mirandome desde la verja. Su cabello largo y ru-
bio volaba al viento cuando articul6 con los labios «¢Es-
tas bien?», pero mi padre se subi6 al coche y arrancé
antes de que yo tuviera la oportunidad de contestarle.

Rune corri6 a lo largo de la verja, siguiendo a nues-
tro coche, hasta que llegé la sefiorita Davies y lo obligd
a entrar en clase.

—¢Poppy? —dijo mi padre cuando perdimos de vis-
ta la escuela.

—Dime, papi —contesté.

—Sabes que la abuela lleva un tiempo viviendo con
nosotros, ¢verdad?

Asenti. La abuela se habia mudado al cuarto que
estaba enfrente del mio hacia poco. Mi madre me habia
dicho que era porque necesitaba ayuda. El abuelo mu-
ri6 cuando yo era solo un bebé, y la abuela habia vivido
sola durante afios hasta que vino con nosotros.

—¢Te acuerdas de que mama y yo te explicamos por
qué la abuela ya no podia vivir sola?

Cogi aire por la nariz y murmuré:
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—Si, porque necesita nuestra ayuda. Porque esta en-
ferma.

El estbmago me dio un vuelco mientras hablaba. Mi
abuela era mi mejor amiga. Bueno, ella y Rune estaban
empatados en el primer puesto. La abuela decia que yo
era exactamente igual que ella.

Antes de que enfermara, viviamos muchas aventu-
ras. Todas las noches me leia sobre los grandes explora-
dores del mundo. Me hablaba de historia, de Alejandro
Magno, de los romanos y, mis favoritos, de los samu-
rais de Japon. También eran sus preferidos.

Ya sabia que la abuela estaba enferma, pero ella
nunca actuaba como si lo estuviera. Siempre sonreia,
me abrazaba muy fuerte y me hacia reir. Decia que ella
tenia rayos de luna en el corazon y la luz del sol en la
sonrisa. Me cont6 que eso queria decir que era feliz.

También me hacia feliz a mi.

Sin embargo, en las dltimas semanas dormia mucho.
Estaba demasiado cansada para hacer casi cualquier
otra cosa. De hecho, la mayoria de las noches yo le leia
a ella, y ella me acariciaba el pelo y me sonreia. Y a mi
me parecia bien, porque las sonrisas de la abuela eran
las mejores.

—Asi es, carifo, esta enferma. De hecho esta muy
muy enferma. ¢Lo entiendes?

Frunci el cefio, pero asenti y respondi:

—Si.

—Por eso nos vamos a casa temprano —me expli-
c6—. Te esta esperando. Quiere verte. Quiere ver a su
nieta.
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No entendia por qué mi padre tenia que llevarme
temprano a casa para visitar a la abuela, si lo primero
que hacia cada tarde después de clase era entrar a su
cuarto y hablar con ella mientras estaba acostada. Le
gustaba que le contara todos los detalles del dia.

Dimos la vuelta en nuestra calle y aparcamos en la
entrada de casa. Durante unos segundos, mi padre no se
movid, pero luego se volvio hacia mi y me dijo:

—Ya sé que solo tienes ocho afios, carifio, pero hoy
tienes que ser una nifia mayor y valiente, ¢de acuerdo?
—Asenti. Mi padre me sonri6 con tristeza—. Esa es mi
chica.

Sali6 del coche y caminé hasta mi asiento, en la par-
te de atras; luego me cogi6 de la mano, me ayudo a salir
y me acompaié a casa. Me di cuenta de que habia mas
coches que de costumbre. Justo iba a abrir la boca para
preguntar de quiénes eran cuando la sefiora Kristiansen,
la madre de Rune, cruz6 el jardin que separaba nuestras
casas con un plato de comida en las manos.

—James —llamo, y mi padre se volvié para salu-
darla.

—Adelis, hola —respondi6. La madre de Rune se
detuvo delante de nosotros. Ese dia llevaba suelta la lar-
ga melena rubia, del mismo color que el pelo de Rune.
La sefiora Kristiansen era muy guapa, yo la adoraba.
Era amable y siempre me decia que yo era la hija que
nunca habia tenido.

—Os he preparado esto. Por favor, dile a Ivy que
estais todos en mis pensamientos.

Mi padre me solt6 la mano para coger el plato.
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La sefiora Kristiansen se agaché para darme un beso
en la mejilla.

—Portate bien, Poppy, ¢vale?

—Si, sefiora —contesté, y la observé mientras regre-
saba a su casa atravesando el jardin.

Mi padre suspiré y me hizo un gesto con la cabeza
para que lo siguiera. En cuanto entramos por la puerta
principal, vi a mis tias y tios en los sofas, y a mi primo
en el suelo del salon entretenido con sus juguetes. Mi
tia Silvia estaba sentada con mis hermanas, Savannah
e Ida. Eran mas pequenas que yo, solo tenian cuatro y
dos afios. Me saludaron con la mano cuando me vie-
ron, pero mi tia Silvia las mantuvo sentadas en su re-
gazo.

Nadie hablaba, pero muchos se enjugaban los ojos;
la mayoria lloraba.

Yo estaba muy confundida.

Me abracé a la pierna de mi padre y me aferré a él
con fuerza. Habia alguien en la puerta de la cocina; era
mi tia Della, DeeDee, como siempre la llamaba. Sin
duda era mi tia favorita. Era joven, divertida y siempre
me hacia reir. Aunque mi madre era mayor que ella, se
parecian mucho. Las dos tenian el cabello castafio y los
ojos verdes, como yo, pero DeeDee era guapisima. Yo
me moria por parecerme a ella algin dia.

—Hola, Pops —me saludé, pero me di cuenta de
que tenia los ojos rojos y su voz sonaba rara. DeeDee
vio a mi padre, le cogio el plato que llevaba en la mano
y le dijo—: Ve con Poppy, James. Ya casi es hora.

Me fui con mi padre, pero me volvi porque me di
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cuenta de que DeeDee no nos seguia. Cuando abri la
boca para llamarla, ella se dio la vuelta de repente, dej6
el plato en la mesa de la cocina y apoy6 la cabeza en las
manos. Estaba llorando con tanta fuerza que le salian
ruidos estridentes de la boca.

—¢Papi? —murmuré con una sensacion rara en el
estomago. El me rode6 los hombros con el brazo y me
llevé con €l a un rincén apartado.

—No pasa nada, carifio. DeeDee solo necesita estar
unos minutos a solas.

Fuimos hasta el cuarto de la abuela. Justo antes de
que mi padre abriera la puerta, me dijo:

—Mama esta dentro, carifio, y también Betty, la en-
fermera de la abuela.

—Por qué hay una enfermera? —Frunci el ceno.

Mi padre abri6 la puerta de la habitacion, y mi ma-
dre se levant6 de una silla que estaba junto a la cama de
la abuela. Tenia los ojos rojos y el pelo alborotado. Y
ella jamas iba despeinada.

Al fondo del cuarto vi a la enfermera, que escribia
algo en una libreta. Cuando entré, me sonrié y me salu-
d6 con la mano. Después miré hacia la cama. La abuela
estaba acostada. El estomago me dio un vuelco cuando
vi que le salia una via del brazo, con un tubo transpa-
rente que iba hasta una bolsa colgada de un gancho me-
talico a su lado.

Me quedé paralizada y de repente senti mucho mie-
do. Después mi madre se acercé a mi y la abuela me
mird. Tenia un aspecto muy diferente al de la noche an-
terior; estaba mas palida y los ojos no le brillaban tanto.
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—¢Doénde esta mi nieta querida? —Su voz sonaba
tranquila aunque algo rara, pero la sonrisa que me diri-
gi6 me hizo sentir su calor. Me hizo reir y enseguida me
acerqué a su cama.

—iAqui estoy! He salido antes del cole para verte.

La abuela levant6 un dedo y me tocé la punta de la
nariz.

—Esa es mi nina.

Como respuesta, le regalé una sonrisa de oreja a
oreja.

—Solo queria que me visitaras un ratito. Siempre
me encuentro mejor cuando la luz de mi vida se sienta a
mi lado y me cuenta algo.

Volvi a sonreir porque yo era «la luz de su vida»,
«la nifia de sus ojos». Siempre me decia esas cosas. Me
habia confesado en secreto que eso significaba que yo
era su favorita, pero también me advirtié de que el se-
creto tenia que guardarmelo para mi, para que mis pri-
mos y mis hermanas no se pusieran tristes. Era nuestro
secreto.

De repente, unas manos me cogieron de la cintura y
mi padre me levanté para que me sentara en la cama
junto a ella. La abuela me cogi6 de la mano y me apret6
los dedos, pero lo tnico que noté fue lo fria que estaba
la suya. Respiraba profundamente, pero sonaba raro,
como si algo le crujiera en el pecho.

—Abuela, ¢estas bien? —pregunté, y me incliné para
darle un beso en la mejilla. Normalmente olia a tabaco
por lo mucho que fumaba, pero ese dia no olia a humo.

Me sonrio.
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—Estoy cansada, mi nifia. Y... —Volvié a respirar y
cerrd los 0jos un momento. Cuando los volvi6 a abrir,
cambid de posicion en la cama y dijo—: Y voy a estar
lejos un tiempo.

Frunci el cefio.

—¢Adodnde vas, abuela? ¢Puedo ir contigo? —Siem-
pre ibamos juntas de aventuras.

Ella sonri6, pero negd con la cabeza.

—No, mi nifia. No puedes acompafiarme al lugar
adonde voy. Todavia no. Pero algin dia, dentro de mu-
chos afnos, nos volveremos a ver.

Detras de mi, mama sollozaba, pero yo solo podia
mirar fijamente a la abuela, confundida.

—Pero ¢addnde vas, abuela? No lo entiendo.

—A casa, mi nifila —respondié—. Me voy a casa.

—Pero estas en casa —repliqué.

—No. —Ella neg6 con la cabeza—. Esta no es nues-
tra verdadera casa, mi nifa. Esta vida... es una gran
aventura mientras estamos en ella. Una aventura que
tenemos que disfrutar y amar con todo nuestro corazén
antes de emprender la mayor aventura de todas.

Abri los ojos con emocién, pero después me invadio
la tristeza. Una tristeza enorme. El labio inferior me em-
pez6 a temblar.

—Pero somos mejores amigas, abuela. Siempre va-
mos juntas a vivir nuestras aventuras, no te puedes ir
sin mi.

Me empezaron a rodar lagrimas por las mejillas. La
abuela alz6 la mano que tenia libre para secarmelas.
Estaba igual de fria que la que yo le estaba sosteniendo.

w22 P



—Es verdad que siempre vamos juntas de aventuras,
mi nifia, pero esta vez no.

—:No te da miedo ir sola? —pregunté, pero ella
unicamente suspiro.

—No, mi nifia, no siento ningin miedo. Nada me
da miedo.

—Pero no quiero que te vayas —rogué, empezaba a
dolerme la garganta.

La abuela puso su mano en mi mejilla.

—Nos seguiremos viendo en tus suefios. No es una
despedida.

Parpadeé varias veces.

—¢Como cuando ta ves al abuelo? Siempre dices
que te visita en suefios. Habla contigo y te besa la mano.

—Exactamente asi —afirm6. Me limpié las lagri-
mas. La abuela me apret6 la mano y miré a mi madre,
que estaba detrds de mi. Cuando se volvié de nuevo
hacia mi, dijo—: Tengo una nueva aventura para ti para
cuando yo ya no esté.

Me quedé parada.

—¢En serio?

Detras de mi oi el sonido de un vaso de cristal que
alguien habia apoyado en la mesa. El ruido hizo que qui-
siera darme la vuelta, pero, antes de que me diese tiem-
po, la abuela pregunté:

—Poppy, ¢cudl te he dicho siempre que es el mejor
recuerdo de mi vida? El que siempre me hace sonreir.

—Los besos del abuelo. La dulzura de sus besos. El
recuerdo de todos los besos que te dio. Me contaste que
es tu recuerdo preferido. Ni el dinero, ni las cosas, sino
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los besos que el abuelo te dio, porque eran especiales y
te hacian sonreir, te hacian sentir querida; porque era tu
alma gemela. Tu «por siempre jamas».

—Eso es, mi nifia —contest6—. Entonces, para tu
aventura...

La abuela volvié a mirar a mi madre. Esta vez, cuan-
do me giré, vi que sostenia un frasco de vidrio lleno de
muchisimos corazones de papel rosa.

—iHala! ;Qué es eso? —pregunté con emocion.

Mi madre se lo puso en las manos y la abuela lo
destapo.

—Son mil besos de un chico. Bueno, cuando los ha-
yas rellenado.

Abri los ojos como platos tratando de contar todos
los corazones. Pero no pude, mil eran muchos.

—Poppy —me llamé la abuela, y levanté la mirada
para ver brillar sus ojos verdes—. Esta es tu aventura.
Asi quiero que me recuerdes cuando no esté.

Volvi a mirar el frasco.

—Pero no lo entiendo.

Mi abuela estir6 el brazo hasta su mesilla y cogi6
una pluma. Me la pasé y me dijo:

—Llevo ya un tiempo enferma, mi nifia, pero los
recuerdos que me hacen sentir mejor son de cuando tu
abuelo me besaba. No solo los besos de todos los dias,
sino los especiales, los que hicieron que el corazén casi
se me saliera del pecho. Los que tu abuelo se asegur6 de
que nunca pudiera olvidar. Los besos bajo la lluvia, los
besos al atardecer, los besos que nos dimos en nuestra
graduacion..., los besos de cuando me abrazaba con
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fuerza y me murmuraba al oido que yo era la chica mas
guapa de la habitacion.

Yo escuchaba emocionada. La abuela senal6 los co-
razones del frasco.

—Este frasco es para que guardes el recuerdo de los
besos de un chico, Poppy. Todos los que hagan que
casi te estalle el corazon, los que sean mas especiales,
los que quieras recordar cuando seas vieja y peines ca-
nas como yo. Los que haran que sonrias cuando los
recuerdes. —Senal6 la pluma y siguio—: Cuando en-
cuentres al chico que sea tu «por siempre jamds», cada
vez que te dé un beso superespecial, saca un corazon.
Apunta en él donde estabais cuando te bes6. Después,
cuando tu también seas una abuelita, se los puedes
contar todos a tu nieta, a tu mejor amiga, cOmo yo te
he contado los mios. Tendrds un frasco de tesoros con
los besos mas preciosos que hayan hecho volar tu co-
razon.

Miré el frasco y solté el aire que retenia en el pecho.

—Mil son muchos, json muchisimos besos, abuela!

La abuela se rio.

—No son tantos como crees, mi nifia. Sobre todo
cuando encuentras a tu alma gemela. Tienes muchos
afos por delante.

Mi abuela respir6 y contrajo la cara como si sintiera
dolor.

—ijAbuela! —grité sintiendo mucho miedo de re-
pente. Ella me apret6 la mano, abri6 los ojos y una la-
grima rod6 por su palida mejilla—. ¢Abuela? —llamé
mas tranquila esta vez.
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—Estoy cansada, mi nifia. Estoy cansada y casi es la
hora de que me vaya. Solo queria verte una ultima vez
para regalarte el frasco, para darte un beso y poder re-
cordarte en el paraiso todos los dias hasta que nos vol-
vamos a ver.

Otra vez empez6 a temblarme el labio inferior. La
abuela sacudié la cabeza.

—Sin lagrimas, mi nifia. Este no es el final. Es solo
una pequefia pausa en nuestra vida. Te cuidaré todos
los dias. Estaré en tu corazon y en el bosquecillo de los
cerezos que tanto nos gusta, en el sol y en el viento.

Mi abuela cerré los ojos con fuerza y mi madre me
puso las manos sobre los hombros.

—Poppy, dale un beso muy fuerte a la abuela. Esta
muy fatigada ya y necesita descansar.

Respiré profundamente y me incliné hacia delante
para darle un beso en la mejilla.

—Te quiero mucho, abuela —susurré. Ella me aca-
rici6 el pelo.

—Yo también a ti, mi nina. Eres la luz de mi vida.
No olvides nunca que tu abuela te quiso tanto como
una abuela puede querer a su nietecita.

Sostuve su mano y no queria soltarla, pero mi padre
me alz6 de la cama y nuestras manos se separaron final-
mente. Abracé el frasco con mucha fuerza mientras mis
lagrimas caian al suelo. Mi padre me bajé y, cuando me
di la vuelta para irme, la abuela me llamé por mi nombre:

—¢Poppy? —Me volvi y vi que ella sonreia—. Re-
cuerda: «rayos de luna en el corazén y la luz del sol en
la sonrisa...».
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—Siempre lo recordaré —afirmé, pero no me sentia
feliz. Lo unico que sentia era tristeza. Of que mi madre
lloraba detras de mi. En el pasillo, la tia DeeDee paso
junto a nosotras y me apretd el hombro. También ella
estaba triste.

Ya no queria estar ahi, en aquella casa. Me giré y vi
a mi padre.

—Papi, ¢puedo ir al bosquecillo de los cerezos?

Mi padre suspir6.

—Si, carifio. En un rato voy a ver como estas. Ten
cuidado.

Vi que sacaba el mévil y llamaba a alguien. Le pidi6
que me vigilara mientras estaba en el bosquecillo, pero
sali corriendo antes de averiguar con quién hablaba. Me
dirigi a la puerta principal, apretando el frasco vacio de
los mil besos contra el pecho. Sali corriendo de casa y
dejé atras el porche. Corri y corri sin detenerme.

Las lagrimas me resbalaban por la cara. Oi que al-
guien me llamaba:

—iPoppy! iPoppy, espérame!

Me di la vuelta y vi que Rune me miraba. Estaba en
su porche, pero enseguida me persigui6é por el jardin.
Yo no me detuve ni siquiera por él. Tenia que llegar al
bosque de los cerezos. Era el lugar favorito de la abuela.
Queria estar en su lugar favorito porque estaba triste y
ella se estaba yendo al paraiso. A su verdadero hogar.

—iPoppy, espérame! jPara! —grit6 Rune cuando
giré en el bosquecillo del parque. Corri al cruzar la en-
trada; los arboles, que estaban en flor, formaban un ta-
nel sobre mi cabeza. Tenia el césped verde bajo mis pies
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y el cielo azul sobre mi cabeza. Los arboles estaban cu-
biertos de pétalos rosas y blancos, muy brillantes. Y en
el otro extremo del bosquecillo me esperaba el arbol
mas grande de todos. Su tronco era el mas grueso del
bosque.

Por supuesto, era el favorito de Rune, y también el
mio.

Y el de la abuela.

Me quedé sin aliento. Cuando llegué al pie del arbol
favorito de la abuela, me desplomé en el suelo abrazan-
do mi frasco mientras las lagrimas me rodaban por la
cara. Adverti que Rune se detenia a mi lado, pero no lo
miré.

—¢Poppymin? —dijo Rune. Asi me llamaba, signifi-
caba «mi Poppy» en noruego. Me encantaba que me
hablara en noruego. Murmur6—: Poppymin, no llores.

Pero no podia evitarlo. No queria que la abuela me
dejara, aunque supiera que tenia que ser asi. Era cons-
ciente de que, cuando regresara a casa, ella ya no esta-
ria: ni ahora, ni nunca.

Rune se dejo caer a mi lado y tir6 de mi para abra-
zarme. Me acurruqué en su pecho y lloré. Me encanta-
ban los abrazos de Rune: siempre me abrazaba muy
fuerte.

—Es la abuela, Rune; esta enferma y va a irse.

—Ya lo sé, me lo ha contado mi madre al volver de
la escuela.

Asenti apoyada en su pecho. Cuando ya no pude
llorar mas, me senté y me enjugué las lagrimas. Miré
a Rune, que estaba observandome. Entonces traté de
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sonreir y, cuando lo hice, me cogié la mano y se la
llev6 al pecho.

—OQOdio que estés triste —dijo estrechandomela. Su
camiseta estaba caliente por el sol—. No quiero que es-
tés triste nunca jamas. Eres Poppymin; siempre sonries,
siempre estas contenta.

Sorbi por la nariz y apoyé la cabeza en su hombro.

—Ya sé, pero es mi mejor amiga, Rune, y ya no es-
tara conmigo.

Al principio Rune no dijo nada, pero después afirmo:

—Yo también soy tu mejor amigo y no me voy a ir
a ninguna parte, te lo prometo. Por siempre jamas.

De repente, el dolor que sentia en el pecho dejo de
ser tan fuerte. Asenti.

—Poppy y Rune hasta el infinito —dije.

—Hasta el infinito —repitio.

Nos quedamos en silencio un rato hasta que él pre-
gunto:

—¢Para qué es ese frasco? ¢Qué hay dentro?

Retiré la mano, sostuve el frasco y lo alcé en el aire.

—La abuela me ha encomendado una nueva aventu-
ra, una que va a durar toda mi vida.

Rune bajé las cejas y la larga melena rubia le cayd
sobre los ojos. Le di un pequefno empujon y él sonrié a
medias, como yo. Todas las nifias de la escuela se morian
de ganas de que Rune les sonriera asi alguna vez, me lo
habian dicho. Pero él solo me sonreia a mi. Yo les respon-
dia que de todos modos no podian tenerlo, era mi mejor
amigo y no tenia ninguna intencién de compartirlo.

Rune agit6 la mano senalando el frasco.
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—No lo entiendo.

—¢Te acuerdas de cudles son los recuerdos favori-
tos de mi abuela? Ya te lo he contado.

Vi que él se esforzaba en recordar y de repente res-
pondio:

—¢Los besos de tu abuelo?

Asenti y cogi un pétalo de flor de cerezo rosa palido
de la rama que colgaba a mi lado. Me quedé observan-
dolo. Eran los favoritos de la abuela. Le gustaban por-
que no duraban mucho tiempo. Segun ella, las mejores
cosas y las mds bonitas no duran mucho. Decia que una
flor de cerezo es demasiado hermosa para durar todo el
afo, y el hecho de que su vida fuera breve la hacia mas
especial. Como el samurai: belleza extrema, muerte ra-
pida. Todavia no estaba muy segura de qué queria decir
la abuela con eso, pero ella afirmaba que lo comprende-
ria mejor cuando creciera.

Sin embargo, creo que tenia razén. Porque la abuela
no era tan vieja, y se iba a marchar siendo atin joven;
por lo menos, eso era lo que decia mi padre. Quiza por
eso le gustaban tanto las flores de cerezo, porque ella
era exactamente igual.

—¢Poppymin?

La voz de Rune hizo que levantara la mirada.

—¢Es eso? ¢Los recuerdos favoritos de tu abuela
son los besos de tu abuelo?

—Si, todos los besos que le dio y que hicieron que
casi le estallara el corazén —respondi dejando caer el
pétalo—. Ella decia que sus besos eran «lo mas mejor»
del mundo, porque significaban que la queria mucho,
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que le importaba y que le gustaba exactamente por ser
como era.

Rune bajo6 la mirada hacia el frasco y resoplo.

—Todavia no lo entiendo, Poppymin.

Me rei por como apretaba los labios hasta que su
cara se deformaba. Tenia unos labios bonitos, muy
gruesos y con un arco de Cupido perfecto. Abri el frasco
y saqué un corazon de papel rosa en blanco. Lo sostuve
entre Rune y yo.

—Esto es un beso vacio. —Senalé el frasco—. La
abuela me ha dado mil para que los coleccione a lo lar-
go de toda mi vida. —Devolvi el corazon al frasco y le
cogi de la mano—. Es una nueva aventura, Rune: colec-
cionar mil besos de un chico, de mi alma gemela, antes
de morir.

—Yo..., ¢qué...? ¢Poppy? No entiendo nada! —ex-
clamo, pero por su voz me di cuenta de que estaba enfa-
dado. Rune podia ser muy sensible a veces.

Saqué la pluma del bolsillo.

—Cuando me bese el chico al que ame, cuando el
beso sea tan especial que casi me estalle el corazon, y
solo en el caso de los besos extraespeciales, escribiré los
detalles en uno de estos corazones. Es para cuando sea
vieja y tenga canas, y les quiera hablar a mis nietos de
los besos realmente tnicos de mi vida y del chico que
me los dio.

Me puse en pie de un salto por la emocion que me
embargaba.

—Es lo que la abuela queria para mi, Rune, jasi que
no puedo perder tiempo! Quiero hacerlo por ella.
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Rune también se levantd de un salto. En ese preciso
momento, una rafaga de viento lanz6 unos cuantos pé-
talos de flor de cerezo justo donde estabamos nosotros
y sonrei. Pero él no sonreia. De hecho, parecia muy en-
fadado.

—¢Besards a un chico para tu frasco? ;Uno especial,
al que ames? —pregunto.

Asenti.

—;Mil besos, Rune! jMil!

El neg6 con la cabeza y frunci6 los labios otra vez.

—iNO! —rugid, y al instante se me borrd la sonrisa
de la cara.

—¢Qué? —pregunté.

Dio un paso hacia mi sacudiendo la cabeza con mas
fuerza.

—iNo! ;Yo no quiero que beses a ningun chico para
tu frasco! {No lo permitiré!

—Pero... —Trataba de hablar cuando me cogi6 de
la mano.

—Eres mi mejor amiga —afirmé, y sacé pecho
mientras me cogia de la mano—. {No quiero que vayas
por ahi besando a chicos!

—Pero tengo que hacerlo —le expliqué senalando el
frasco—. Tengo que vivir mi aventura. Mil besos son
muchos, Rune. jMuchos! Tu seguirds siendo mi mejor
amigo. Para mi, nadie serda mas importante que td, no
seas tonto.

Me mir6 fijamente y después al frasco. Me volvi6 a
doler el pecho. Por su expresion, me di cuenta de que no
estaba contento; otra vez se habia puesto sensible.
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Di un paso hacia mi mejor amigo y €l fijo su mirada
en la mia.

—Poppymin —dijo con una voz mas profunda, cla-
ray fuerte—. jPoppymin significa «mi Poppy»! Hasta el
infinito, por siempre jamas. Tt eres MI Poppy!

Abri la boca para devolverle el grito, para decirle
que era una aventura y que tenia que comenzar, pero,
cuando me disponia a hacerlo, Rune se inclin6é hacia
delante y de repente apret6 sus labios contra los mios.

Me quedé paralizada. Al sentir la presion de sus la-
bios, fui incapaz de mover un solo musculo. Sus labios
eran calidos y sabian a canela. El viento soplé haciendo
que su cabello largo revoloteara por mis mejillas y me
hiciera cosquillas en la nariz.

Rune se separd, pero mantuvo su cara cerca de la
mia. Traté de respirar, aunque sentia algo raro en el pe-
cho, algo ligero y suave. Y el corazén me latia muy rapi-
do. Tanto que puse la mano encima para sentir como se
me aceleraba bajo la piel.

—Rune —susurré. Alcé una mano para tocarme los
labios con los dedos. Rune parpade6 una y otra vez
mientras me observaba. Extendi una mano hacia él y
toqué sus labios—. Me has besado —murmuré sorpren-
dida.

El levanté una mano para tomar la mia y las bajo,
unidas, a un lado.

—Yo te voy a dar esos mil besos, Poppymin. Todos.
Nadie mas que yo te va a besar jamas.

Abri los ojos como platos, pero mi corazén no se
tranquilizo.
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—Algo asi seria para siempre, Rune. Que nunca me
besara nadie mas significaria que estariamos juntos por
siempre jamas.

Rune asinti6 y luego sonrié. No sonreia mucho, y
normalmente lo hacia a medias o con ironia. Sin em-
bargo, deberia sonreir mas, porque estaba muy guapo.

—Ya lo sé, porque nosotros somos por siempre ja-
mas. Hasta el infinito, ¢te acuerdas?

Asenti despacio e incliné la cabeza hacia un lado.

—¢T1 vas a darme todos los besos, los suficientes
para llenar todo este frasco? —le pregunté.

Rune, de nuevo, me sonrié un poco.

—Todos. Llenaremos el frasco entero y mas..., va-
mos a coleccionar mas de mil.

Contuve el aliento. De repente me acordé del frasco.
Le solté la mano para coger la pluma y abrir la tapa del
frasco. Saqué un corazén en blanco y me senté a escri-
bir. Rune se arrodillé a mi lado y puso su mano sobre la
mia, impidiendo que escribiera.

Levanté la mirada, confusa. Trago saliva, se acomo-
do el cabello detras de la oreja y me pregunto:

—Cuando..., cuando te he besado... ha sido..., ¢tu
corazoén casi ha estallado? ¢Ha sido extraespecial? Has
dicho que solo los besos extraespeciales podian entrar
en el frasco. —Tenia las mejillas muy rojas y desvio6 la
mirada al hablar.

Sin pensarlo, me incliné hacia delante y rodeé el cue-
llo de mi amigo con los brazos. Apreté mi mejilla contra
su pecho y escuché su corazoén: latia tan deprisa como
el mio.

w7 34w



—Si, Rune, ha sido tan especial como puede serlo
algo verdaderamente especial.

Senti que €l sonreia junto a mi y me aparté. Crucé
las piernas y puse el corazon de papel sobre la tapa del
frasco. Rune también se acomodo con las piernas cru-
zadas.

—¢Qué vas a escribir? —me pregunto.

Me di golpecitos en los labios con la pluma mientras
me esforzaba en pensar. Me incorporé y me incliné ha-
cia delante, apoyando la pluma en el papel:

BGSO 1
Con mi Rune.
Ea el bosquecillo de los cevezos.
(Casi me estalla el covazon.

Cuando terminé de escribir, devolvi el corazén al
frasco y cerré con fuerza la tapa. Miré a Rune, que no
habia dejado de observarme, y anuncié con orgullo:

—Listo. jMi primer beso de un chico!

Rune asintié, pero baj6 la mirada a mis labios.

—¢Poppymin?

—¢Si? —susurré. Rune me cogi6 la mano y empez6
a trazar dibujos en el dorso con la yema del dedo.

—-¢Puedo... puedo besarte otra vez?

Tragué saliva sintiendo mariposas en el estobmago.

—Me quieres besar otra vez... ¢ya?

Rune asintié con la cabeza.

—Hace tiempo que queria besarte y, bueno, eres
mia y me gusta. Me ha gustado besarte, sabes a azicar.
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—Me comi una galleta en el almuerzo. De nuez con
mantequilla, las favoritas de la abuela —le expliqué.

Rune respiré profundamente y se inclindé sobre mi.
El pelo le vol6 hacia delante.

—Quiero hacerlo otra vez.

—Esta bien.

Y me beso.

Me besé y me bes6 y me beso.

Al final del dia, tenia otros cuatro besos de un chico
en el frasco.

Cuando llegué a casa, mi madre me anuncié que la
abuela ya se habia ido al cielo. Corri a mi cuarto lo mas
rapido que pude y me esforcé por quedarme dormida.
Tal como me habia prometido, la abuela se me apareci
en suefios, asi que le hablé de los cinco besos de Rune.

La abuela puso una gran sonrisa y me besé en la
mejilla.

Sabia que esta iba a ser la mejor aventura de mi
vida.
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